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Tlumaczenie instrukciji oryginalne;j.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i podane informacije. Zapoznaj
sie ze sposobem uzytkowania akumulatora, z technologig tadowania
(patrz instrukcja obstugi, rozdziat dot. akumulatoréw GARDENA)

i przeczytaj zasady bezpieczenstwa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa akumulator nie moze by¢ uzywany przez dzieci
i mtodziez w wieku do lat 16 oraz przez osoby, ktére nie zapoznaly sie z ninigj-
szg instrukcjg obstugi. Osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi i umy-
stowymi moga uzywac produkt wytgcznie pod nadzorem lub kierownictwem
0s6b odpowiedzialnych. Nalezy nadzorowac dzieci, aby by¢ pewnym, ze nie
bedg bawi¢ sie produktem. Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod wpty-
wem alkoholu, narkotykoéw lub lekarstw nigdy nie powinna obstugiwacé pro-
duktu.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem:

GARDENA smart Battery stuzy do zasilania odpowiednich urzgdzen bez-
przewodowych GARDENA i jest przeznaczony do prywatnego uzytku w ogro-
dach przydomowych i w ogrédkach dziatkowych. Akumulator nie moze byc¢
wykorzystywany w obiektach publicznych, parkach, na terenach sportowych,
przy drogach, w rolnictwie ani w lesnictwie.

GARDENA smart Battery jest czescig GARDENA smart system i moze by¢
programowany tylko w potgczeniu z GARDENA smart Gateway.



1. BEZPIECZENSTWO

Wazne!

Nalezy starannie zapoznac sie

z instrukcja obstugi i zachowac¢ jg
do pdézniejszego wykorzystania.

Symbole umieszczone
na produkcie:

AL

- Przestrzegaé zasad bezpie-
czenstwa umieszczonych na
akumulatorze.

- Nie wystawia¢ akumulatora na
dziatanie deszczu lub wilgoci.
Przedostanie sie wody do akumu-
latora zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

Ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko pozaru!

- Podczas tadowania akumula-
tor powinien znajdowa¢ sie na
niepalnej, odpornej na wysoka

temperature i nieprzewodza-
cej powierzchni.

Zrace, palne i tatwopalne
przedmioty nalezy trzymac
z dala od tadowarki i aku-
mulatora.

W trakcie procesu tadowania
nie przykrywaé tadowarki
i akumulatora.

- W przypadku zauwazenia
dymu lub ognia natychmiast

odtaczy¢ tadowarke.

Do tadowania akumulatora
nalezy uzywac¢ wytacznie ory-
ginalnej tadowarki GARDENA.
Uzycie innych tadowarek
moze spowodowac nieodwra-
calne uszkodzenie akumulato-
réw, a takze moze by¢ przy-
czyna pozaru.

Podczas tadowania baterii
nalezy regularnie sprawdzac¢
stan natadowania.

Nigdy nie tadowac¢ baterii

W nocy.

- W przypadku zauwazenia
ognia: Zgasi¢ ptomien, uzywa-
jac materiatéw odcinajacych

doptyw tlenu.

Nie zwiera¢ stykéw akumula-
tora metalowymi przedmio-
tami.

A

Akumulator nalezy chronié¢
przed cieptem i ogniem. Nie
pozostawiaé¢ na grzejnikach

i nie wystawiaé¢ na dtugotrwate
oddziatywanie silnych pro-
mieni stonecznych.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko wybuchu!

Nie nalezy uzywa¢é urzadzenia
w atmosferze wybuchowej,



np. w obecnosci cieczy, gazéw
lub pytow palnych.

Akumulatory mogg wytwarzac iskry,
ktdre mogg spowodowac zapton pytu
lub oparéw.

Akumulator nalezy sprawdzi¢
przed kazdym uzyciem:

Przed kazdym uzytkowaniem spraw-
dzi¢ akumulator wzrokowo. Sprawny
akumulator nalezy przepisowo
zutylizowac.

Dla art. 19091: Nie wysyta¢ poczta.
Doktadniejszych informaciji udzielajg
miejscowe zaktady utylizacji odpa-
dow.

Ze wzgledu na ryzyko odniesienia
obrazen nie nalezy uzywac akumula-
tora jako zrddta zasilania innych pro-
duktow. Akumulatora nalezy uzywac
wytgcznie do przewidzianych produk-
tow GARDENA.

Akumulator mozna tadowac i eksplo-

atowac tylko w temperaturze otocze-

nia w zakresie od 0 °C do 40 °C.

Po dtuzszym uzytkowaniu pozostawic¢
akumulator do schtodzenia.

Regularnie sprawdzac przewdd tado-
warki pod katem uszkodzenia lub
zuzycia (famliwosci). Uzywac wytacz-
nie przewodu w doskonatym stanie.

Nie przechowywac i nie transporto-
wac akumulatora w temperaturze
powyzej 45 °C ani nie naraza¢ go
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Zaleca sie przechowy-
wanie akumulatora w tempera-
turze ponizej 25 °C, aby stopien
samoistnego roztadowania byt jak
najmniejszy.

Utrzymywac akumulator w czystosci
(zwtaszcza otwory odpowietrzajgce).

Jesli akumulator nie bedzie uzywany

przez pewien czas (np. zima), nalezy

natadowac go, aby unikngé¢ gtebokie-
go roztadowania.

Aby unikng¢ wypadkdow lub niewta-
sciwego uzycia, nie nalezy przecho-
wywac akumulatora podtgczonego

do urzgdzenia.

Nie przechowywac akumulatora
W miejscach, gdzie mogg wystepo-
wac tadunki elektrostatyczne.

Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Produkt wytwarza podczas pracy
pole elektromagnetyczne.

W okreslonych warunkach pole
to moze oddziatywaé na aktywne
i pasywne implanty medyczne.
Aby uniknaé ryzyka powaznych
lub $miertelnych obrazen ciata,
zalecamy osobom posiadajacym
implanty medyczne przed uzy-
ciem produktu skontaktowac¢ sie
z lekarzem lub producentem
implantu.

Istnieje ryzyko potkniecia drob-
nych czesci. W przypadku matych
dzieci istnieje ryzyko uduszenia
plastikowa torebka. Dzieci nalezy
trzymac z dala od miejsca mon-
tazu produktu.



2. URUCHOMIENIE

tadowanie akumulatora:

A UWAGA!

Przepiecie moze spowodowa¢ uszkodzenie akumulatora i tadowarki.

- Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe jest prawidiowe.

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac akumulator.
W celu zapewnienia funkcji smart zalecamy tadowanie akumulatora
po wyswietleniu wiadomosci push-up.

Akumulator litowo-jonowy moze by¢ tadowany przy kazdym stanie natado-
wania, a proces tadowania mozna w kazdej chwili przerwac bez szkody dla
akumulatora (brak efektu pamieci).

1. Podtgczy¢ kabel zasilajgcy @ do tadowarki akumulatorow Q©.
2. Podtgczyé kabel zasilajgcy @ do gniazdka.

3. Podtgczy¢ przewdd tadowarki akumulatoréw ® do akumulatora ®.



Jesli lampka sygnalizacji tadowania © na tadowarce miga na zielono
w odstepach jednosekundowych, akumulator jest tadowany.

Jesli lampka sygnalizacji tadowania (© na tadowarce $wieci sie na
zielono, akumulator jest catkowicie natadowany (czas tadowania,
patrz 7. DANE TECHNICZNE).

4. Podczas fadowania nalezy regularnie sprawdzac stan natadowania.

5. Po catkowitym natadowaniu akumulatora ® odtaczy¢ akumulator ® od
tadowarki akumulatoréw ©.

6. Odtgczyc tadowarke akumulatoréw © od gniazdka.



Wskaznik stanu natadowania podczas tadowania:

Stan natadowania 100 %

Kontrolki @, @ i @ $wiecq sie

Stan natadowania 66 — 99 %

Kontrolki @ i @ $wiecq sig, kontrolka @ miga

Stan natadowania 33 — 65 %

Kontrolka @ $wieci sie, kontrolka @ miga

Stan nafadowania 0 -32 %

Kontrolka @ miga

Wskaznik stanu natadowania podczas uzytkowania:

- Nacisng¢ przycisk @ na akumulatorze.

Stan natadowania 66 — 99 %

Kontrolki @, @ i @ $wiecq sig

Stan natadowania 33 — 65 %

Kontrolki @ i @ Swiecq sie

Stan natadowania 11 - 32 %

Kontrolka @ Swieci sie

Stan natadowania 0 - 10 %

Kontrolka @ miga



3. OBSLUGA

Wskaznik LED potaczenia/sily sygnatu O:

Akumulator musi by¢ podtaczony do tadowarki!

)

Miga na zielono:
Zielona przez 20 sek.:

Zotta przez 20 sek.:

Czerwona przez 20 sek.:

10

podczas tgczenia
silny sygnat
Sredni sygnat

staby sygnat



Obstuga poprzez aplikacje GARDENA smart system:

Za pomocg aplikacji GARDENA smart system mozna sterowac wszystkimi
produktami GARDENA smart system z kazdego miejsca i 0 kazdej porze.
Bezptatng aplikacje GARDENA smart system mozna pobrac z Apple App
Store lub Google Play Store.

Do potaczenia urzadzen potrzebne jest GARDENA smart Gateway pota-
czone z Internetem. Potgczenie wszystkich produktow GARDENA smart
system nastepuje poprzez aplikacje. Nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zéwkami podanymi w aplikagiji.

Ustawienia smart Battery:

Zgodnie z aplikacjg smart system:

— Pojemnosé¢ akumulatora

1



Ustawienia fabryczne:

Smart Battery zostanie zresetowany do ustawien fabrycznych.

- Nacisna¢ przycisk Reset (.
Ponowne potgczenie.

= lub -
- Przytrzymac przycisk Reset @O przez min. 5 sekund.

Usuwa istnigjgce potgczenie i umoZliwia ponowne pofgczenie np. inne
Gateway.

12



4. KONTROLA/KONSERWACJA

Czyszczenie akumulatora:

Przed podtaczeniem tadowarki akumulatoréw upewnic sie, ze powierzchnia
oraz styki akumulatora i tadowarki akumulatorow sg zawsze czyste i suche.

Nie uzywac biezacej wody.

- Czyscic styki miekka i suchag szmatka,.

5. PRZECHOWYWANIE

Unieruchomienie:
Produkt przechowywac poza zasiegiem dzieci.

1. Nataduj akumulator.

2. Akumulator nalezy przechowywac w miejscu suchym, zabezpieczonym
przed wilgocig i mrozem.

Utylizacja akumulatora:

)i

Li-ion

Akumulator GARDENA zawiera ogniwa litowo-jonowe. W zwigzku z tym
nie moze by¢ usuwany razem z normalnymi odpadami komunalnymi, lecz
powinien zostac¢ przekazany do utylizaciji.

WAZNE!
Akumulator nalezy zutylizowac za posrednictwem lokalnego zaktadu
utylizacji odpadow.

1. Nalezy catkowicie roztadowac¢ ogniwa litowo-jonowe (skontaktowac sie
z serwisem GARDENA).

2. Styki ogniw litowo-jonowych zabezpieczy¢ przez zwarciem.

3. Fachowo zutylizowac ogniwa litowo-jonowe.

13



6. USUWANIE USTEREK

Komunikaty btedow kontrolki LED btedu akumula-
tora W/ (patrz str. 2).

Problem

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

Kontrolka usterki
LED @ na akumulatorze
miga

Podnapiecie

- Natadowaé akumulator.

Temperatura akumulatora
poza dopuszczalnym
zakresem.

- Uzywac akumulatora
w temperaturach otocze-
nia w zakresie pomiedzy
0°Cad0°C.

Kontrolka usterki
LED @ na akumulatorze
Swieci sie

Btad akumulatora/akumu-
lator uszkodzony.

- Skontaktowac sie
z serwisem GARDENA.

Lampka sygnalizacji
tadowania © na tado-
warce nie zapala sie

tadowarka lub przewdd
tadowarki nieprawidtowo
podtgczone.

- Prawidtowo podtaczy¢
tadowarke i przewod
tadowarki.

Lampka sygnalizacji
tadowania © na tado-
warce miga szybko
(4 razy na sekunde)

Temperatura akumulatora
poza dopuszczalnym
zakresem.

- Uzywaé akumulatora
w temperaturach otocze-
nia w zakresie pomiedzy
0°Cad0°C.

Kontrolka usterki @
na tadowarce miga

Usterka akumulatora.

- Wyjac¢ akumulator
i sprawdzi¢, czy uzywany
jest oryginalny akumulator
GARDENA.

Kontrolka usterki @ na
tadowarce $Swieci sie

A

Temperatura w tadowarce
jest zbyt wysoka.

- Skontaktowac sie
z serwisem GARDENA.

WSKAZOWKA: w przypadku wystapienia innych usterek
prosimy o kontakt z serwisem GARDENA. Naprawy moga by¢
wykonywane tylko przez punkty serwisowe firmy GARDENA

lub przez autoryzowanych przedstawicieli firmy GARDENA.

14



7. DANE TECHNICZNE

Jednostka Wartosé Wartosé
(art. 19090) (art. 19091)

Maks. napiecie akumulatora V (DC) 40~ 40~

Pojemnos¢ akumulatora Ah 2,6 4,2

Czas tadowania akumulatora

80%/100 % (ok.) min. 65/90 105/140

* Maks. poczatkowe napiecie bez obcigzenia akumulatora wynosi 40 V, napiecie
znamionowe wynosi 36 V.

Deklaracja zgodnosci WE:

GARDENA Manufacturing GmbH oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
(smart Battery art. 19090) jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.

Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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8. SERWIS/GWARANCJA

Serwis:

Prosimy skorzysta¢ z adresu zamieszczonego na odwrotnej stronie.

Gwarancja:

W przypadku reklamaciji klient nie zostanie obcigzony zadnymi optatami za
Swiadczone ustugi.

GARDENA Manufacturing GmbH udziela 2-letniej gwarancji na produkt

(od daty zakupu), pod warunkiem ze jest on wykorzystywany tylko do celéw
prywatnych. Niniejsza gwarancja producenta nie obejmuje uzywanych pro-
duktéw nabytych na rynku wtdrmym. Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie
istotne usterki produktu, ktére mozna uznac¢ za spowodowane przez wady
materiatowe lub produkcyjne.

Dla art. 19090: Gwarancja jest realizowana poprzez dostarczenie w pemi
funkcjonalnego produktu zamiennego lub naprawe wadliwego produktu
wystanego nam nieodptatnie przez klienta; zastrzegamy sobie prawo do
wyboru jednej z dwdch powyzszych opciji. Aby klient mogt skorzystac z tej
ustugi, muszg by¢ spetnione ponizsze warunki:

Dla art. 19091: Umowa gwarancyjna zostanie wypetniona poprzez wymiane
niesprawnego produktu na sprawny, pod warunkiem, ze zostang spetnione
nastepujgce warunki;

* Produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem okreslonym w zaleceniach
zamieszczonych w instrukcji obstugi.

* Nie byty podejmowane proby naprawy produktu przez nabywce ani osobe
trzecia.

* W trakcie eksploataciji stosowano tylko oryginalne czesci zamienne i czesci
zuzywajgce sie GARDENA.

Normalne zuzycie czesci i komponentéw, zmiany w wygladzie, a takze czesci
zuzywajace sie i materiaty eksploatacyjne nie sg objete gwarancja.

Niniejsza gwarancja producenta nie ma wptywu na roszczenia gwarancyjne
wobec dealera/ sprzedawcy.

16



Dla art. 19090:

W przypadku jakichkolwiek problemow z produktem prosimy o kontakt
z naszym dziatem serwisu. W przypadku reklamaciji w trybie gwaranciji
prosimy o przestanie uszkodzonego produktu wraz z kopig dowodu
zakupu i opisem usterki optacong przesytka pocztowa na podany na
odwrotnej stronie adres dziatu serwisu firmy GARDENA.

Dia art. 19091:

W celu rozwigzania wystepujacych problemodw prosimy o kontakt

z naszym dziatem obstugi klienta (dane kontaktowe zostaty podane

na odwrocie). Nie nalezy wysyta¢ do nas produktu bez wczesniejszych
uzgodnien.

Odpowiedzialno$¢ za produkt:

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym
wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktow, w przypadku
gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez
zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stoso-
wano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez

te firme.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/H

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERATH
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHIMIIR207S8]
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 flekemspu, Ne13
Odpmc 5

1700 CTyneHTCKM rpaj,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

18

D F
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abnva

EAAGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XuMKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

4+ XUMKW BuaHec Mapk*,
nomewlexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy
Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

253090-20,96002/1 018
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim

http://www.gardena.com



